NARIZENI RADY (ES) ¢. 1040/2003

ze dne 11. cervna 2003,

kterym se méni narizeni (ES) ¢. 1255/97, pokud jde o pouZziti mist zastavek

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spoletenstvi,

s ohledem na smérnici Rady 91/628/EHS ze dne 19. listopadu 1991 o ochrané zvirat
béhem prepravy a o zméné smérnic 90/425/EHS a 91/496/EHS, a zejména na ¢l. 13
odst. 2 uvedené smérnice,

s ohledem na navrh Komise,

vzhledem k témto duvodum:

(1)

2)

€)

(4)

()

(6)

Podle smérnice 91/628/ES je pri preprave hospodarskych zvirat tieba, aby zvirata
byla v predepsanych intervalech vyloZena, byl jim poskytnut odpocinek a byla
napojena a nakrmena.

V narizeni Rady (ES) €. 1255/97 ze dne 25. ¢ervna 1997 o kriteriich SpoleCenstvi
pro mista zastavek a o zméné planu cesty uvedeného v priloze smérnice 91/628/
EHS jsou stanovena veterinarni opatreni s cilem predejit moznému prenosu
chorob. TéZ je v ném stanovena povinnost zaznamenavat presuny zvirat.

Néktera ohniska slintavky a kulhavky ohlaSena ve Spoletenstvi v roce 2001 byla
spojena se vzajemnym kontaktem zvifat v misté zastavky. Ohledani techto
ohnisek ukazalo, Ze byla zanedbana veterindrni opatfeni a povinnost
zaznamenavat presuny zvirat.

Rozhodnuti Komise 2001/327/ES docasné pozastavilo pouzivani mist zastavek,
aby se predeslo moznému rozSifeni epizootie slintavky a kulhavky
uvnitt Spolecenstvi. Jelikoz ma toto opatreni doCasnou povahu, je nezbytné
nahradit je vhodnymi trvalymi opatrenimi.

Pouzivani mist zastavek muZze predstavovat riziko pro zdravi zvirat, zejména tam,
kde mista nejsou z veterinarniho hlediska fadné provozovana. V duasledku toho je
treba zprisnit veterinarni predpisy pro mista zastavek, zejména pokud jde o ¢isténi
a dezinfekci.

Na zakladé ziskanych zkuSenosti se téZ jevi nezbytnym zajistit, aby misty
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zastavky prochazela pouze zvirata, ktera vyhovuji veterinarnim poZzadavkam
Spolecenstvi pro druhy, pro které jsou mista zastavky schvalena, a ktera
po skonceni povinného pobytu v jednom hospodarstvi prosla pouze jednim
schvalenym sbérnym strediskem.

V souladu se zésadou proporcionality je nezbytné a vhodné pro dosazeni
zékladniho cile ochrany nakazového statusu ve SpolecCenstvi stanovit pravidla
pro pouzivani mist zastavky. Toto narizeni neprekracuje to, co je nezbytné
k dosazeni cilu prosazovanych v souladu s €. 5 odst. 3 Smlouvy.

Vyvoj veterinarni situace ve SpoleCenstvi si muZze vyzadat prizpusobeni
podminek, za kterych jsou pouzivana mista zastavky. Je vhodné stanovit postup,
kterym je moZzné prizpusobit technicka ustanoveni v narizeni (ES) €. 1255/97 tak,
aby se zohlednila veterinarni situace ve Spolecenstvi.

Opatreni nezbytna k provadeni narizeni (ES) €. 1255/97 je treba upravit v souladu
s rozhodnutim Rady 1999/468/ES ze dne 28. cervna 1999 o postupech pro vykon
provadécich pravomoci svérenych Komisi.

Je tfeba, aby Clenské staty stanovily pravidla pro sankce pouzitelné pri poruseni
ustanoveni narizeni (ES) €. 1255/97 a zajistily jejich provadéni. Tyto sankce by
mely byt ucinné, primérené a odrazujici.

Je tudiZ tfeba odpovidajicim zpisobem pozménit narizeni (ES) ¢. 1255/97,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Clanek 1

Narizeni (ES) ¢. 1255/97 se méni takto:

1.

v ¢lanku 3 se odstavec 3 se nahrazuje timto:

,»3. Prislusny organ vyda pro kazdé misto zastavky Cislo schvaleni. Toto
schvaleni muZze byt omezeno na nékteré druhy nebo na nékteré kategorie zvirat a
nakazového statusu.

Clenské staty sdeéli Komisi seznam schvalenych mist zastavek a pripadné
aktualizace.

Clenské staty Komisi téZ oznami opatreni pro uplatiovani ustanoveni v ¢l. 4
odst. 2, zejména obdobi pouZzivani jako mist zastdvek a dvoji vyuzivani
schvalenych prostor. Komise predloZzi tyto informace ¢lenskym statim v ramci
Stalého vyboru pro potravinovy retézec a zdravi zvirat.*;



¢lanek 4 se nahrazuje timto:
,, Cldnek 4

1.  Mista zastavky se sméji pouzivat vyhradné pro prijem, nakrmeni,
napojeni, odpoCinek, ustajeni, oSetfeni a odeslani zvirat, které jsou tudy
prepravovana.

2. Odchylné od odstavce 1 mohou vSak Clenské staty téz schvalit jako mista
zastavky veSkeré prostory sbérnych stfedisek definovanych v ¢l. 2 pism. o)
smérnice 64/432/EHS a v ¢l. 2b odst. 3 smérnice 91/68/EHS, pokud vyhovuji
odstavci 3 tohoto ¢lanku a bodu A.4 prilohy I tohoto narizeni po celé obdobi
jejich fungovani jako mist zastavky.

3. Zvirata sméji byt v tutéz dobu pritomna na misté zastavky pouze tehdy:

a)  maji-li osvédeni o stejny potvrzeny nakazovy status véetneé — v pripadé
potreby — dopliikové zaruky poskytnuté v souladu s pravnimi predpisy
Spolecenstvi; a

b)  jejich ndkazovy status byl osvédcen:

1) bud podle pozadavkl pouZzitelnych na kategorii zvifat dotyénych
druht stanovenych ve veterinarnich predpisech Spoletenstvi

uvedenych v priloze A sméernice 90/425/EHS.

Pokud neni odpovidajicimi veterindrnimi ustanovenimi stanoveno jinak, musi
doplnkové osvédCeni zaruCovat, ze zvifata setrvavala po dobu alespon 21 dna v
jednom hospodarstvi nebo — jsou-li zvirata mladsi 21 dna — byla od narozeni
drzena v hospodafstvi ptivodu pred jejich odesldanim z tohoto hospodéfstvi bud
primo nebo pres jedno schvalené sbérné stredisko a Ze — v pripade ovci a koz —
vyhovuji pozadavkum ¢l. 4b odst. 4 smérnice 91/68/EHS; nebo

i1) v pripadé skotu a prasat urenych na vyvoz do treti zemé

pri pouziti ¢l. 2 odst. 1 rozhodnuti 93/444/EHS;>l<
c)  nalezi do kategorie zvirat, pro kterou je misto zastavky schvaleno.*
¢lanek 5 se méni takto:
a)  pismeno b) se zruSuje;
b)  pismeno h) se nahrazuje timto:

1) oznamit prislusnému organu do jednoho pracovniho dne po odvozu



zasilky udaje stanovené v bodé C.7 prilohy I, vést evidenci nebo
databazi s témito udaji, ukladat je a uchovavat je alespon tri roky
k dispozici prislusnému organu;™;

4. vkladaji se nové ¢lanky, které znéji:
., Clanek 6a

Vsechny zmény prilohy I tohoto nafizeni, které jsou nezbytné k prizpusobeni
prilohy veterinarni situaci, se prijimaji postupem podle ¢lanku 17 smérnice 91/
628/EHS.

Clanek 6b

Clenské staty pouziji za Gcelem sankce u kazdého porusSeni ustanoveni tohoto
narizeni ustanoveni ¢lanku 18 smérnice 91/628/EHS a prijmou v§echna opatreni
nezbytna k zajisténi jejich provadeni. Clenské staty oznami tato opatreni Komisi
nejpozdeji do 1. kveétna 2004 a oznami ji neprodlené kazdou jejich naslednou
zmenu.*;

5. v oddilu A prilohy I se dopliiuje novy odstavec, ktery zni:
5.  Pred prijetim zvifat musi mista zastavky:

a) do 24 hodin po odvozu vSech zvifat, ktera tam byla predtim
ustajena, zahajit oCistu a dezinfekci podle ustanoveni ¢l. 4 odst. 3
tohoto narizeni;

b) zustat bez zvifat do té doby, nez bude dokontena ocista a

dezinfekce ke spokojenosti uredniho veterinarniho lékare.

Clanek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku
Evropské unie.

PouZije se ode dne 1. Cervence 2004.

Toto narizeni je zavazné v celém rozsahu a primo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

V Lucemburku dne 11. ¢ervna 2003.

Za Radu
predseda



G. DRYS

UF. vést. & L 340, 11. 12. 1991, s. 17. Smérnice naposledy pozménéna narizenim (ES) &. 806/2003 (UF
vest. €. L 122, 16. 5. 2003, s. 1).

UF. vést. &. C 291, 26. 11. 2002, s. 179.

UF. vést. €. L 174,2. 7. 1997, s. 1.

UF. vést. &. L 115, 25. 4. 2001, s. 12. Rozhodnuti naposledy pozménéné rozhodnutim 2002/1004/ES (UF
vést. &. L 349, 24. 12. 2002, s. 108).

UF. vést. €. L 184, 17.7. 1999, 5. 23.
*

UF. vést. ¢. L 208, 19. 8. 1993, s. 34.

PAGE 4



